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UPUTE ZA MONTAZU
RAD | ODRZAVANJE

NAVODILA ZA MONTAZO
UPORABA IN VZDRZEVANJE

YHATCTBO 3A MOHTWPAHE
PABOTA N OOPXKYBAHE

UDHEZIM PER MONTIM
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HVALA VAM STO STE IZABRALI S2 BATERIJU
I TIME NAM UKAZALI VASE POVERENJE!

THANK YOU FOR CHOOSING S2 FAUCET
AND THEREFORE TRUST IN US!

HVALA VAM STO STE ODABRALI S2 BATERU
I TIME NAM UKAZALI VASE POVJERENJE!

ZAHVALJUJEMO SE VAM, KER STE IZBRALI S2 BATERIJO
IN NAM S TEM IZKAZALI SVOJE ZAUPANJE!

B BTATOOAPUME 3A M3BOPOT S2 BATEPVIA
N HA JOBEPEATA BO HAC!

FALEMINDERIT PER ZGJEDHJEN S2 BATERI
DHE PER KETE ARSYE BESIM NE NE!

® Nasi proizvodi odgovaraju standardima:

® Our products are manufactured in accordance with:

® Nasj proizvodi odgovaraju standardima:

® Nasj izdelki ustrezajo standardom:

® HalunTe nponssoam ce n3paboTeHn cnopes, cTaHaapanTe:

SRPS EN 817:2010
SRPS EN 1982:2011
SRPS EN 681-1:2007

EN 12165:2011

® Prodhimet tona prodhohen né pérputhje me:

® Bo npou3BOACTBOTO Ce NpUMeHyYBa
CUCTEM 3a KBA/IMTETCUCTEM 32
YNpaByBatbe 1 CUCTEM Ha XKMBOTHATA
CpefyHa ynpaByBatbe BO COITIacCHOCT
co cnefHuBe Gapatba:

® U proizvodnji primenjujemo sistem
upravljanja kvalitetom i sistem
upravljanja zastitom Zivotne sredine
u skladu sa zahtevima standarda:

@ |n production we apply the quality
management system and a system of
environmental management according
to the requirements of:

® NEé prodhimin ne aplikojmé cilésiné
sistemit t& menaxhimit dhe nje
sistem i mjedisit Menaxhimi

né bazé té kérkesat e:

Q kovan

= Sistem
) certop
. 1509001:2008

1SO 14001:2004

@ U proizvodnji primjenjujemo sustav
upravljanja kvalitetom i sustav
upravljanja okolisem u skladu

sa zahtjevima standarda:

® V proizvodnji uporabljamo sistem
vodenja kakovosti in sistem
upravljanja zascite okolja v skladu

z zahtevami standardov:

Pre montaZe dobro
isprati sve dovodne
@ vodovodne cevi.
Kod instalacija gde je
pritisak vode iznad 5 bara
obavezna je ugradnja

ventila za redukciju pritiska.

Flush pipes
thoroughly
@ before installation.
If water pressure
exceeds the 5 bar,
use a pressure
reducer.

Prije montaZe dobro
isprati sve cijevi.
@ Kod protocnog tlaka
iznad 5 bara preporucamo
da na dovodnu cijev
ugradite ventil za
reduciranje tlaka.

Pred namestitvijo dobro
izperite vse dovodne
@ vodovodne cevi.
Pri instalacijah, kjer je
tlak vode nad 5 barov,
je obvezna vgradnja
ventila za zmanjsanje tlaka.

Mpep, MoHTHpPaeTO
[06po ucnnakHete
@ 'l CUTE LLEBKU.
3a NpoToYeH NPUTMCOK Haj,
5 6apu npenopayyBame Ha
[LOBOJIHATA LIEBKa Aa ce
Brpajy pefyLMpeH BEHTU.

Turret tubacionet

térésisht para se
@ té instalimit.
Nése presioni i ujit
tejkalon 5 bar,
pérdorni njé
reducer presion.

RADNI USLOVI

ARMATURA

- Maksimalni radni pritisak

- Preporuceni radni pritisak

- Minimalni radni pritisak

- Maksimalna dozvoljena temperatura
- Preporucena temperatura vode

WORKING

REQUIREMENTS

- Max. operating pressure

- Recommended operating pressure

- Minimum operating pressure

- Maximum operating temperature

- Recommended operating temperature

UVJETI ZA ISPRAVAN

RAD PROIZVODA

- Maksimalni radni tlak

- Preporuceni radni tlak

- Minimalni radni tlak

- Maks. dozvoljena temperatura vode
- Preporucena temperatura

DELOVNI POGOJI

ARMATURA

- Maksimalni delovni tlak

- Priporoceni delovni tlak

- Minimalni delovni tlak

- Maksimalna dovoljena temperatura
- Priporocena temperatura vode

PABEOTHU

YCJI0BU

- MakcnmaneH paboTeH NpUTUCOK

- MNpenopadaH paboTeH NPUTUCOK

- MuHuManeH paboTeH NpUTUCOK

- Makc. no3BosieHa TeMM. Ha BodaTa
- MpenopayeHa TemnepaTypa

KERKESAT

E PUNES

- Max. presion operative

- Presioni rekomandohet operativ

- Min. presion operative

- Max. temperatura e funksionimit

- Temperatura rekomandohet operativ

5 bar
3 bar
2 bar
80°C
60°C

5 bar
3 bar
2 bar
80°C
60°C

5 bar
3 bar
2 bar
80°C
60°C

5 barov
3 barov
2 bara
80°C
60°C

5 bar
3 bar
2 bar
80°C
60°C

5 bar
3 bar
2 bar
80°C
60°C



o PRINCIP.RADA i Zatvoreno

e Otvoreno
WORKING PRINCIPLE . g"zsed 8?6“
atvoreno voreno
PRINCIP RADA Zaprto Odprto
NACIN DELOVANJA y i 3aTBopeHa OTBopeH
KAKO PABOTUME . ! Mbyllur Hapur

SIPUNON KJO

AUTO
topla voda hladna voda
hot water cold water
topla voda hladna voda
topla voda hladna voda
TOMMa BOAA '\_ _j\ najHa Bosda
nxehté té ujé ftohté ujé

231601, 231603, 231701, 231703, 231901



231605
231607

231705
231707

2
231905

231301
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UGRADNJA BATERIJA
INSTALING THE MIXERS
UGRADNJA ARMATURA
VGRADNJA BATERIJ

NHCTAJINPAHGE
HA BATEPUJATA

INSTALIMI | BATERISE




Art.
230...
238101
239101
254...

Art. 238501







Art. topla voda
231101 hot water
231801 topla voda
topla voda

TOM/A BOAA

nxehté té ujé

Art. 231402
min 120 mm

hladna voda
cold water
hladna voda
hladna voda
nafiHa Boda
ftohté ujé

Art.

231605
231607
231705
231705

Art.
231609
231709




Art. 233101

Art. 237101

USTEDA VODE | ENERGIJE

Sve jednorucne baterije opremljene su KEROX mesaci-
ma najnovije generacije, sa mogucnoscu dodatne regulacije
(smanjenja) protoka i ograni¢avanja upotrebe tople, odnosno
hladne vode. Sve baterije oznacene logom 7 lit/min ili 5 lit/
min imaju smanjenu potrosnju vode do 60% naspram kon-
vencionalnih baterija.

WATER & ENERGY SAVING SOLUTION

All single lever mixers are equipped with the latest gener-
ation of KEROX cartridges with the possibility of additional
regulation (reduction) of flow rate and limiting the use of hot
or cold water. All mixers marked with logo’s 7 lit/min or 5 lit/
min have reduced water consumption of up to 60% com-
pared to conventional mixers.

USTEDA VODE | ENERGIJE

Sve jednorucne baterije opremljene su sa KEROX mjesali-
com najnovije generacije, sa mogucnoscu dodatne regulacije
(smanjenja) protoka i ograni¢avanja upotrebe tople, odnosno
hladne vode. Sve baterije oznac¢ne logom 7 lit/minili 5 lit/min
imaju smanjenu potro$nju vode do 60% naspram konvencio-
nalnih baterija.

PRIHRANKI VODE IN ENERGUJE

Vse enorocne baterije so opremljene z mesalniki KEROX
najnovejse generacije, z moznostjo dodatnega uravnavanja
(zmanjsanja) pretoka in omejevanja uporabe tople oziroma
hladne vode. Vse baterije, oznacene z logotipom 7 lit/min ali
5 lit/min, imajo zmanjsano porabo vode do 60 % v primerjavi
s konvencionalnimi baterijami.

PELLEHUE 3A 3ALLUTEOA BOOATA U EHEPTUJATA

Cute ce onpemeHn co mukcep KEROX HajHoBaTa
reHepaiyja ca MOXHOCT 3a [JOMONHWUTENHO Perynvparbe
(HamanyBarbe) CTanka M OrpaHuuyBare Ha ynoTpe6ata Ha
Tonna uan nagHa soga. C1ute 6aTepum 03HauyBakbe 10roTo
Ha 7 N/MUH WA 5 N/MUH MMaaT HaMasieHa NoTPOLLYBayKa Ha

Boza 3a 60% Bo cnopesiba co KOHBEHLMOHANHUTE BaTepuit.

UJE DHE KURSIMI | ENERGJISE SOLUTION

Té gjitha mikser levé té vetme té pajisur me brezit té
fundit miksera té& KEROX, me mundésiné e rregullimit sht-
esé (reduktim) rrjedhin dhe kufizimin e pérdorimit té ujit té
ngrohté apo té ftohté. Té gjitha baterité e shénuara me logon
e 71/ minose 5 litra/min kané ulur Konsumi i ujit me 60% né
krahasim me bateri konvencionale.

dnwater
2 'care

riga o vodi




o SAVETI ZA ODRZAVANJE | CISCENJE

Zbog taloZenja kamenca na perlatorima i tusevima
dolazi do poremecenog mlaza vode. Cis¢enje se vrsi
potapanjem istih u blagi rastvor (1: 10) sirceta i vode
na 4 - 8 sati. Nakon toga obavezno ispiranje vodom,
odnosno brisanje ostataka kamenca mekom krpom.

® TIPS FOR MAINTENANCE AND CLEANING

Due to the scaling of the aerators and showers comes to
disturbed water jet. Cleaning is done by soaking them in
a mild solution (1:10) vinegar and water for 4 - 8 hours.
After that is necessary to rinse with water and wipe off
with a soft cloth the remains of calculus.

© SAVJETI ZA ODRZAVANJE | CISCENJE

Zbog taloZenja kamenca na perlatorima i tusevima
dolazi do poremecenog mlaza vode. Cisc¢enje se vrsi
potapanjem istih u blagi rastvor (1:10) octa i vode
na 4-8 sati. Nakon toga obavezno ispiranje vodom,
odnosno brisanje ostataka kamenca mekom krpom.

© NASVETI VZDRZEVANJE IN CISCENJE

Nalaganje vodnega kamna na perlatorjih in prhah
povzrota moten curek vode. Cis¢enje opravimo tako,
da jih po 4 - 8 urah potopimo v nezno raztopino (1: 10)
kisa in vode. Po tem obvezno izperite z vodo, t].
Ostanke luske obrisite z mehko krpo.

© COBETU 3A OA4P>XYBAHE N YACTEHE

Ce [0/KM Ha CKanupakse Ha Ayidy30pu v TyLLEBK

300p 32 HapyLUeHn BoAeH MAas. [pouncTyBarbe belle
cnpoBeeHa o, CTpaHa BrvBa r Bo 6ar pacteop (1:10)
Ha oLLeT 1 Boaa Bo 4-8 yaca. [Nocse Toa, buaeTe curypHm
/18 Ce U3MMjaT €o BOAA UM M3BPULLIETE TO CO MEeKa Kpna
0CTaToLM aHam3a.

z

SIRCE max10%

© KESHILLA PER MIREMBAJTJEN DHE PASTRIMIN

Pér shkak té shkallé té diffusers dhe dushe jet flala pér
crregullim té ujit. Pastrimit éshté realizuar nga njomje ato
né njé zgjidhje té buté (1: 10) e uthull dhe ujé né 4-8 oré.
Pas késaj, té jeté i sigurt pér pije me ujé ose fshij me njé
lecké té buté mbetjet gur.

ALKOHOLNO!
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ODRZAVANJE
1 CISCENJE
BATERUA

Odrzavanje baterija
podrazumeva, dnevno brisanje
Cistom mekanom krpom.

Ne smeju se upotrebljavati
agresivna, abrazivna sredstva
i kao ni sredstva koja sadrze
razne kiseline.

Upotrebljavati iskljucivo sredstva
deklarisana za cisc¢enje baterija -
strogo pratiti uputsva proizvodaca
tih sredstava.

Nakon cis¢enja odmah isprati
vodom i obrisati mekom krpom
na suvo.

ROSAN Armature preporucuju
blagi rastvor ( 1:10 ) kuhinjskog
sireta i vode - naknadno
obavezno ispiranje ¢istom vodom
i brisanje na suvo mekom krpom.
Baterije uvek cistiti na sobnoj
temperaturi (zagrejana baterija
povecava mogucénost ostecenja)

PAZNJA!

Mnoga sredstva na kojima je na
slici kupatilo (keramika, kada, wc...)
mogu trajno osteti vase baterije.
Obavezno paZljivo procitati
uputsvo proizvodaca tih sredstava!

Krpe, koje su bile u dodiru sa
agresivnim sredstvima i posle
ispiranja sadrze ista. Upotreba
takvih krpa moze dovesti do trajnih
ostecenja na vasoj bateriji.

Ostecenja nastala neadekvatnim
odrzavanjem odnosno koris¢enjem
agresivnih sredstava nisu
pokrivena proizvodackom
garancijom!

MAINTENACE
AND CLEANING
OF THE MIXERS

Mixer maintenance must include,
daily wipe clean with a soft cloth.
One must not use aggressive,
abrasive and as a means of
containing various acids.

Detergents must be exclusively
declared for cleaning of chromed
surfaces - strictly follow the
instructions of the manufacturer of
the detergent.

After cleaning, rinse immediately
with water, wipe dry with soft cloth.
ROSAN Armature recommend
a mild solution (1:10) of kitchen

vinegar and water - must
subsequently rinsed with
clean water.

Faucet surface must be of room
temperature before cleaning
(elevated temperature increases
damage of the surface).

ATTENTION!

Many detergents that have on
the label the picture of bathroom
(ceramic, bath, toilet ...) can
permanently damage your mixer.
Make sure to carefully read the
instructions of the manufacturer
of the detergent!

Cloths, which were in contact
with aggressive media, even after
rinsing contain the same.

The use of such a patch can cause
permanent damage to your mixer.
Damages caused by inappro-
priate cleaning with aggressive,
abrasive detergents or materials,

are not covered by the
manufacturers warranty!




ODRZAVANIJE
I CISCENJE
ARMATURA

Odrzavanje baterija podra-
zumijeva, dnevno brisanje ¢istom
mekanom krpom. Ne smiju se
upotrebljavati agresivna, abrazivna
sredstva i kao ni sredstva koja
sadrze razne kiseline.

Upotrebljavati iskljucivo sredstva
deklarirana za cisc¢enje baterija
- strogo pratiti uputsva
proizvodaca tih sredstava.

Nakon ¢is¢enja odmah isprati
vodom i obrisati mekom krpom
na suho.

ROSAN Armature preporucuju
blagi rastvor (1:10) kuhinjskog
octa i vode - naknadno obavezno
ispiranje ¢istom vodom i mekom
krpom obrisati na suho.

Armature cistiti na sobnoj
tempearturi (zagrejana armatura
povecava mogucénost ostecenja)

PAZNJA!

Mnoga sredstva koja je

na etiketi imaju kupaonicu
(keramika, kada, wc ...)

mogu trajno ostetiti vase baterije.
Obavezno paZljivo procitati
uputsvo proizvodaca tih sredstava!

Krpe, koje su bile u dodiru s
agresivnim sredstvima i poslije
ispiranja sadrze ista. Uporaba
takvih krpa moze dovesti do trajnih
ostecenja na bateriji.

Ostecenja koja su uzrokovane
neadekvatnom uporabom,
Cis¢enjem agresivim, abrazivnim
sredstvima i materijalima nisu
pokrivena proizvodackim
jamstvom!

VZDRZEVANJE
IN CISCENJE
BATERLJ

Vzdrzevanje baterij vkljucuje
dnevno brisanje s ¢isto mehko
krpo. Prepovedano je uporabljati
agresivna, abrazivna sredstva,
prav tako sredstva, ki vsebujejo
razne kisline.

Uporabljajte izklju¢no sredstva,
deklarirana za ciscenje baterij
- strogo spremljajte navodila
proizvajalcev teh sredstev. Po
ciscenju takoj izperite z vodo in
obrisite z mehko krpo na suho.

Armature ROSAN priporocajo
blago raztopino (1:10) kuhinjske
gakisa in vode - naknadno obvezno
izpiranje s Cisto vodo in brisanje na
suho z mehko krpo.

Baterije vedno cistite pri sobni
temperaturi (segreta baterija
povecuje moznost poskodbe).

POZOR!

Stevilna sredstva, katerih je na

sliki prikazana kopalnica

(keramika, kad, strani$¢na skoljka...),
lahko trajno posko-dujejo vase
baterije. Obvezno pozorno
preberite navodilo proizvajalcev
teh sredstev!

Krpe, ki so bile v stiku
z agresivnimi sredstvi, tudi
po izpiranju vsebujejo le-ta.
Uporaba taksnih krp lahko
povzroci trajne poskodbe
na vasi bateriji.

Poskodb, nastalih zaradi
neustreznega vzdrzevanja
oziroma uporabe agresivnih
sredstev, proizvajalceva
garancija ne pokriva!

O4P>XYBAHE
N YNCTEHE
HA BATEPUJATA

Onp>kyBarbeTo Ha 6aTepujaTta
BK/y4yBa, CEKOjAHEBHO GpuLLerbe
€O YMCTa U MeKa Kpna. Hukako
@ HE Ce KOpUCTaT arpecuBHM,
abpasuBHU 11 1pYr CPEACTBO KOU
coApXKaT pasHU KUCEIUHU.

[la ce KopUCTaT UCKAYUMBO
CPE/ACTBA 3a YNCTere Ha baTepun
- CTPOro Aa ce c/ieAaT ynaTcTeata

Ha Npon3BOAUTE/IOT Ha CpeacTBaTa.

[o YnCTerHE, UCMNAKHETE TU CO
BOJA U U3GpULLETE CO CyBa Kpna.
PocaH npenopayysame 6nar
pacTsop (01:10) Ha oueT 1 Boga

- MOpa NnoToa Aa ce usmue
€O YucTa BoAa.

YucTerse Ha baTepujaTa
Ha cobHa TeMnepaTypa
(3arpear 6aTepuja ja 3ronemysa
MO>KHOCTa 3a OLLTETYBar-E)

BHUMAHUE!

MHory cpeacTBa Kou Ha eTUKeTaTa
MMaaT C/IMKa Ha 6atba (KepamMuKa,
6arba, TOaNEeT ...) MOYKe TPajHo Aa ja
owTeTH Bawara 6aTepuja.

BupeTe curypHu fieka BHUMaTeIHO
CTe ro NpouynTaTe ynaTcraaTa Ha
NpOU3BOAUTENOT Ha onpemaral

Kpnn, kow 6une Bo KOHTaKT
CO arpe- CUBHU MEAMYMM 1 MO
MCMMParbe M COOPXKAT UCTUTE.
YnoTpebaTa Ha TakBa Kpra
MOXKe [la Npeay3BLMKa TpajHo
olITeTyRarbe Ha BawwaTta batepuja.
LLiTeTuTe NnpeausBMKaHu
0pf, HECOOBETHU YUCTEHE CO
arpecuBHU, abpasmBHU JeTEPreHTn
WK MaTepujanu, He ce ondaTeHn
CO NPOU3BOAUTENM FrapaHLmja!

MIREMBAJTIA
DHE PASTRIMI
BATERINE

Bateria pérfshin mirémbajtjen,
e pérditshme fshij pastér me
njé leckeé té buté. Njeriu nuk
duhet té pérdorin agresive, gérryes
dhe si njé mjet qé pérmban acide
té ndryshme.

Automjetet e pérdorura deklaruar
ekskluzivisht pér pastrimin e bateri -
rreptésisht té ndjekin udhézimet
e prodhuesit té pajisjes.

Pas pastrimit, pije menjéheré me
ujé do té thoté njé lecké té buté
dhe té fshijé té thaté.

ROSAN rekomandojé njé
zgjidhje té buté (1:10) kuzhiné
e uthull dhe ujé - duhet pas
shpélarje me ujé té pastér.

Pastroni bateriné né temperaturé
dhome (bateri té nxehté e rrit
mundésiné e démtimit)

KUJDES!

Shumé aktive gé ishin né banjo
foto (qeramike, vaske, tualet ...)
mund té démtojé bateriné tuaj.
Jeté i sigurt qé té lexoni

me kujdes udhézimet

e prodhuesit té pajisjes!

Lloj pélhurash, té cilat ishin
né kontakt me mediat agresive
dhe pas shpélarje pérmban njéjté.
Pérdorimi i patch njé té tillé
mund té shkaktojé démtim té
pérhershém té baterisé tuaj.

Démet e shkaktuara nga
pastrimi me papérshtatshme,
detergjenteve agresive
apo materiale gérryes,
nuk mbulohen nga garanci
prodhuesit!



35 ODRZAVANJE BATERIJA U ZIMSKIM USLOVIMA

Tokom zimskih meseci u neuseljenim/nezagrevanim prostorijamaili ku¢ama,
voda moZe da se zamrzne u intalacijama i baterijama. Zamrzavanje vode u
baterijama (zbog ekspanzije) moze dovesti do trajnog ostecenja istih! Ovakva
ostecenja uzrokovana ledom nisu pokrivena uslovima garancije. Zbog toga
postoji upozorenje da u tim situacijama pravilno postupite sa ovim instalacijama:

Predlazemo kao najsigurnije resenje, kao pripremu za zimu (zamrzavanje
vode), demontirajte baterije i potpuno ih iscedite (pustite vodu tako Sto cete
otvoriti rudicu u srednjem poloZaju) odlozite na stranu i vratiti na instalaciju tek
kada je prosla opasnost od zamrzavanja !

Takode moZete ispustitii vodu iz celog sistema, ali je za to neophodno
pravilno i potpuno ispustiti vodu.

Ispravan nacin za ispustanje vode iz sistema je:

- Zatvorite vodu na centralnom ventilu (Sahta, podrum),

zatim otvorite ispusnu slavinu na ventilu i drZite ga otvorenim.

Potpuno otvorite rucicu baterije u srednjem poloZaju (da otvara obe strane
toplu i hladnu vodu). Na taj nacin voda treba da se potpuno iscedi. Potrebno je
rucicu ostaviti u tom otvorenom poloZaju sve vreme.

Pukotine prouzrokovane zamrzavanjem vode lako se primecuju i ne mogu se
pogresno shvatiti jer samo zamrzavanje moZe izazvati takva fizicka dejstva.

% MAINTENANCE OF MIXERS IN WINTER CONDITIONS

During winter months in uninhabited/unheated rooms or houses, water
may freez in the intalations and in the mixers. With the freezing of the water
inside the mixers (due to expansion), permanent damage may occur! Such
damage caused by ice is not covered by the terms of the warranty. Therefore
there is a caution to handle with these instalations properly:

We suggest as the safest solution, as preparation for winter ( freezing of
the water ), dismantle the mixers and drain them completely ( let water out by
opening the handle in middle position ) put aside and keep them dissmounted.

You can also drain the water from the system, for that it is necessary to
drain the water properly and completely from the system.

The correct way of discharging water from system is:

- Close the water on a central valve (shaft, basement),

then open the outlet tap on the valve and keep open.

Fully open the mixer handle in middle position ( that it opens both sides hot
and cold water ). This way the water should drain completely. It is neccessary
to keep the handle open all time.

Cracks caused by freezing of water are easy to notice, and can not be
missunderstood as no water pressure can casue such damage !

;%f ODRZAVANJE MJESALICA U ZIMSKIM UVJETIMA

Tijekom zimskih mjeseci u nenastanjenim / negrejanim prostorijama
ili kucama, voda se moze zamrznuti u mjesalicama. S zamrzavanjem vode
unutar mjesalica (zbog ekspanzije) moze doci do trajnog ostecenja! Takva
ostecenja uzrokovana ledom nisu obuhvacdena uvjetima jamstva. Stoga
upozorenje da se ove instalacije pravilno odrzavaju:

Smatramo najsigurnijim rjesenjima, kao pripremu za zimu (zamrzavanje
vode), da se mjesalice skinu sa instalacija i potpuno ispuste ( otvaranjem
rucice u srednjem poloZaju ), stavite na stranu i vratite tek nakon prestanka
mogucnosti zamrzavanja.

Takoder moZete iscijediti vodu iz sustava, zbog cega je potrebno
pravilno i potpuno odvoditi vodu iz cijelog sustava.

Ispravan nacin ispustanja vode iz sustava je:

- Zatvorite vodu na sredisnjem ventilu (vratilu, podrumu),

a zatim otvorite ispusni ventil i drZite ga otvorenim cijelo vrijeme.

Potpuno otvorite mjesalicu u srednjem poloZaju poluge (da otvori obje
strane toplu i hladnu). Na taj nacin voda se treba potpuno ocjediti. Mjesalica
mora ostati otvorena cijelo vrijeme.

Pukotine uzrokovane zamrzavanjem vode lako se mogu primijetiti,
jer takve deformacije ne mogu nastati na drugi nacin.

;%f VZDRZEVANJE BATERIJ V ZIMSKIH POGOJIH

V zimskih mesecih v nevseljenih/neogrevanih prostorih ali hisah lahko voda
zamrzne v instalacijah in baterijah. Zamrznitev vode v baterijah (zaradi ekspanzije)
lahko povzroci trajno poskodbo le-teh! Taksnih poskodb, povzrocenih z ledom,
pogoji garancije ne pokrivajo. Zaradi tega obstaja opozorilo, da v teh situacijah
pravilno postopate s temi instalacijami:

Kot najbolj varno resitev predlagamo, kot pripravo na zimo (zmrzovanje vode),
da demontirate baterije in jih popolnoma odcedite (pustite vodo tako, da odprete
rocico v srednjem poloZaju), odloZite na stran in jih vrnete na instalacijo Sele takrat,
ko je nevarnost pred zmrzovanjem mimo!

Prav tako lahko izpustite vodo iz celotnega sistema, vendar je treba pri tem
pravilno in popolnoma izpustiti vodo.

Pravilen nacin za izpuscanje vode iz sistema je:

- Zaprite vodo na centralnem ventilu (odprtina, klet), nato odprite odvodno
pipo na ventilu in jo pustite odprto. Povsem odprite rocico baterije v srednjem
poloZaju (da odpira obe strani, toplo in hladno vodo). Na ta nacin ni potrebno, da
voda odtece. Ro€ico je treba pustiti v tem odprtem poloZaju ves cas.

Razpoke zaradi zmrzovanja vode zlahka opazimo in jih ne moremo razumeti
napacno, saj lahko le zamrznitev povzroci taksne fizicne ucinke!




S\%f O4PXXYBAHE HA MUKCUPATEJIN BO 3UMCKU YCJ1IOBU

Bo 3UMcKuTe Meceliy BO HeHaceseHm / HesarpeaHu NpocTopum Ui KyKi,

BOZLaTa MOXeE A 3aMp3He BO UHTanaLymTe 1 80 Gatepui. Co 3aMp3HyBatbe Ha
BO/1aTa BO BHAaTPELUHOCTA Ha 6aTepim (Nopay NPoLUMPYBarbETO) MOXE f1a Ce CAIyuM
TpajHo owwTeTyBarbe! TaksaTa WTeTa Npeau3BuKara Of, Mpa3 He

€ MOKpMeHa Co YC/I0BUTE Ha rapaHumjaTa. 3aToa, Ma a3/ MBoCT 3a MPaBIHO Aa ce
CMPaBu CO OBME MHCTaNALMM:

MpeayaraMe Kaxko Hajbe3beaHO pellieHme, Kako NOArOTOBKA 3a 3vMa (3aMp3HyBakbe Ha
BO/1aTa), IEMOHTVPajTE 1 GaTepun 1 LIENOCHO MCLEAETE M (MylwTeTe v BodaTa co OTBa-
parbe Ha padkara BO Cpe/iHa NosokGa) CTaBeTe HACTPaHa W OCTaBETe MW a Ce OACTPaHaT.

MoykeTe MCTO Taka Aa ja UcLieuTe BoAaTa Of, CUCTEMOT, 3aT0a LUTO
€ HEOMXOAHO MPaBUJIHO M LIE/IOCHO Aa Ce UCLIeAM BOAATA O CUCTEMOT.

[TPaBUAHUOT HauMH Ha MCMYyLUTake BOAA Ofl CUCTEMOT €:

- 3aTBOpeTe ja BOZaTa Ha LEeHTPa/IHUOT BEHTW (BDaTI/I0, NOAPYM),

10TOA OTBOPETE ja M3/1e3HaTa BEHTU/IOT 1 OCTaHeTe OTBOPEHa.

LlenocHo oTBoperTe ja paykata Ha GaTepuu BO CpeAMLIHa nonok6ba (oTBopeTe rm
[IBeTe CTPaHu TornaTa 1 ajHa Boga). Ha 0Boj HaumH BogaTa Tpeba LesocHo aa ce
vcueap. HeorxogHo e paykarta fia 6uze OTBOpEHa Lieso Bpeme.

TyKHaTUHITE NPEAM3BMKAHM O] 3aMP3HYBakbe Ha BOJA Ce JIECHO 1a ce 3a6eNexar, 1 He
MOXE /13 Ce NPOMYLLITY KaKO LUTO HEMa MPUTMCOK O/l BOZA MOXKE /13 NPe/y3BKKa Takea LTeTal

$E MIREMBAJTIA E MIXEREVE NE KUSHTET E ZONAVE

Gjaté muajve té dimrit né dhomat apo shtépité e pabanuara / té€ pa ngrohura,
uji mund té ngrihet né intalacione dhe né miksera. Me ngrirjen e uijit brenda
pérzierésit (pér shkak té zgjerimit) mund té ndodhin démtime té pérhershme!
Démi i tillé i shkaktuar nga akulli nuk mbulohet nga kushtet e garancisé. Prandaj
ekziston njé masé paraprake pér té trajtuar me kéto instalime sic duhet:

Ne sugjerojmé si zgjidhjen mé té sigurt, si pérgatitja pér dimér (ngrirja e ujit),
¢montoni pérzierésit dhe derdhni plotésisht (Iéreni ujin me hapjen e dorezés né
pozicionin e mesém) té 1éné ménjané dhe t'i mbani ato té fshira!

Ju gjithashtu mund té kulloni ujin nga sistemi, sepse éshté e nevojshme qé
kullimi i ujit té jeté i duhur dhe plotésisht nga sistemi.

Ményra e sakté pér shkarkimin e ujit nga sistemi éshté:

- MbylIni ujin né njé valvul gendror (bosht, bodrum),

pastaj hapni rubinetin e daljes né valvul dhe mbajeni té hapur.

Hapni plotésisht trajtimin e mikserit né pozicionin e mesém (gé hap dy ané ujé
té nxehté dhe té ftohté). Né kété ményré uji duhet té kullojé plotésisht.
Eshté e nevojshme té mbani dorezén té hapur gjaté gjithé kohés.

Carje té shkaktuara nga ngrirja e ujit jané té lehta pér t'u véné re dhe nuk mund
té mospérfillen pasi asnjé presion uji nuk mund té shkaktojé njé dém té tillé!

GARANTNI USLOVI ROS3an
TERMS OF WARRANTY

JAMSTVENI UVJETI

GARANCIJSKI POGOJI

FAPAHTHUTE YC/1IOBU

KUSHTET E ARANCIONIT




GARANTNI USLOVI

Za propisane uslove ugradnje i
upotrebe, garantni rok je 60 meseci
od dana prodaje. Za bateriju
2T37251, za tus creva, tus rucice
odnosno pokretne delove (izlive),
prebaciva¢, garantni rok je 25
meseci. Za gradevinske objekte
garantni rok je vazeci od dana
tehnickog prijema objekta gde je
armatura ugradena.

Proizvod ¢e besprekorno raditi
u garantnom roku budete li se
pridrzavali prilozenih uputstava.

U slucaju reklamacija potrebno
je da se javite kod prodavca gde
ste proizvod kupili, ili serviseru
pomenutim u ovoj garanciji.

Prodavac ili serviser ¢e Vam u
najkrac¢em roku resiti reklamaciju
proizvoda ili izvrsiti zamenu
kupljienog proizvoda - ali svakako
u zakonskom roku (koji vazi u
trenutku prodaje proizvoda ).

Zamena proizvoda ce se izvrsiti
SAMO u slucajevima da se kvar
ne moze otkloniti popravkom od
strane servisera ili kod proizvodaca.

Garancija se PRIZNAJE
ISKLJUCIVO UZ RACUN o
kupovini reklamirane armature i uz
uredno popunjen GARANTNI LIST.

GARANCIJA SE NE PRIZNAJE

Ukoliko je montaza armatura
izvrsena nestrucno i prikljucena na
neodgova-rajuce prikljucke vodovodne
instalacije. Za ostecenja i kvarove
nastale zbog mehanickog uticaja
izazvanim krivicom kupca.

Ako se kupac nije pridrzavao uslova
i uputstva za montazu, nacina
rukovanja i odrzavanja proizvoda.

Ukoliko je proizvod samostalno
rastavljan i eventualno i ugraden
neoriginalni deo. Kvarovi koji su nastali
kao posledica necistoca u vodovodnoj
instalaciji. Ostecenja nastala zimi

u nezagrevanim prostorijama
smrzavanjem vode u telu baterije.

NAPOMENA

Ovaj je proizvod poslan od
proizvodaca i sa skladista velepro-
daje u kompletnom i besprekornom
stanju. U slucaju oStecenja nastalog
za vreme transporta, molimo da se
obratite prevozniku. Kod ostalih
reklamacija prilozite garantni list.

OVLASCENI SERVISI PROIZVODA
1 RESAVANJE REKLAMACIJA

Sire podru¢je BEOGRADA

e »PRIMNA« d.o.o.
Beograd-Zemun, lviceva 8,
tel. 011/316 91 42,
mob. 060/077 02 41

e »ICB« Beograd, Pozeska 85 b,
tel. 011/3547 849

podrucje VOJVODINE
¢ »ROSAN ARMATURE« d.o.o.
tel. 024/876 744, 024/876 756
e servis »PIRANA« s.z.r.
Kula, tel. 063/539 749

NIS

e »METAPLAST« d.o.o0.
18000 Nis, Radomira Anti¢a 27,
tel. 018/571-003, 018/571-004

KRAGUJEVAC

® »WODOTOK« s.z.t.r.
tel. 034/361 892,
mob. 064/150 43 69

Prijava reklamacije kod ovlas¢enog

prodavca Vase baterije, gde Vam je
overen GARANTNI LIST!

TERMS OF WARRANTY

For the requirements of installa-
tion and use, the warranty period
is 60 months from the date of
purchase. For 2T37251 mixer,
shower hoses, hand showers
or moving parts (spouts), the
warranty peri-od is 25 months.
For buildings warranty is valid
from the date of commissioning
of the facility where the mixer
is installed.

In case of complaint you should
contact your dealer at which you
purchased the product, or service
mentioned herein.

The seller or servicer will
promptly resolve complaints may
substitute products or products
purchased - but certainly within
the statutory time limit (which is
valid at the time of sale of goods).

Replacement product will only
be made in cases where the defect

WARRANTY EXCLUSIONS

Installation not in accordance
with standards and connected to
improper plumbing connections.

For damage and malfunctions due
to mechanical impact caused by the
fault of the customer. If the buyer
did not comply with the rules and
instructions for installation, handling
and maintenance of the product.

If the product independently, and
eventually dismantled and installed
non-genuine part. Damage incurred
as a result of impurities in the
plumbing. Damage caused during the
winter in unheated areas by freezing
water in the body of the mixer.

can not be remedied by the repair
service or the manufacturer.

The warranty is recognized
only upon account of the
purchase of adver-tising
reinforcement and the duly
completed warranty card.

NOTICE

This product is sent from the
manufacturer and the wholesale
warehouse in complete and
perfect condition. In case of
damage incurred during shipping,
please contact the transport
company. At other complaints
attach warranty certificate.

AUTHORIZED SERVICES OF
COMPLAINTS AND DISPUTE
OTHER AREAS
e Contact your resseller

with the notified warranty

OVLASCENI SERVIS PROIZVODA

| RE§AVANJ!E REKLAMACIA
ZA PODRUCIJE CRNE GORE
® »OKOV« d.o.o.

Podgorica

Josipa Broza Tita 26




JAMSTVENI UVIJETI

Za proizvod naveden na ovom
jamstvenom listu proizvodac daje
petogo-disnje jamstvo. Jamstvo na
armaturu 2T37251, tus crijeva,
tus rucice i izljeve je 25 mjeseci.
Jamstveni rok pocinje od dana
prodaje proizvoda na malo, odnosno
od dana tehnickog prijema objekta.
Proizvod ¢e besprijekorno raditi
u jamstvenom roku budete li se
pridrzavali prilozenih uputa.

Ako proizvod ne radi besprije-
korno, servis proizvodaca ¢e u
jamstvenom roku, a na zahtjev
vlasnika jamstvenog lista besplatno
preuzeti brigu o uklanjanju kvarova
i nedostataka. Besplatnim se po-
drazumijevaju rezervni dijelovi za
popravak, rad i troskovi prijenosa,
odnosno prijevoza. Iznos troskova
proizvodac priznaje po vazecoj
postanskoj tarifi.

Servisna radiona ¢e popraviti
proizvod najkasnije u roku od
45 dana. Jamstveni rok se
produljuje za vrijeme trajanja
popravka. Ukoliko se popravak
ne obavi u navedenom roku,
proizvodac ¢e na zahtjev kupca
zamijeniti proizvod novim.

Proizvodac nudi rezervne dijelo-
ve i servisne usluge najmanje tri
godine od isteka jamstvenog roka.

Jamstvo vrijedi ako je na
jamstvenom listu naveden datum
prodaje, i ovjeren potpisom i
pecatom prodavaca. Ukoliko kupac
proizvoda nema takav jamstveni list,
mora obvezno priloziti racun.

JAMSTVO NE VRIJEDI

Ukoliko je montaza armatura
izvrSena nestrucno i prikljucena
na neodgova-rajuce prikljucke
vodovodne instalacije. Za ostecenja
i kvarove nastale zbog mehanickog
utjecaja izazvanim krivnjom kupca.
Ako se kupac nije pridrzavao uvjeta i
upute za montazu, nacina rukovanja
i odrzavanja proizvoda. Ukoliko je
proizvod samostalno rastavljan i
eventualno i ugraden neoriginalni
dio. Kvarovi koji su nastali kao
posliedica necistoc¢a u vodovodnoj
instalaciji. Ostecenja nastala zimi
U nezagrevanim prostorijama
smrzavanjem vode u tijelu baterije.

NAPOMENA

Ovaj je proizvod poslan
od proizvodaca i sa skladista
veleprodaje u kompletnom i
besprijekornom stanju.
U slucaju ostecenja nastalog za
vrijeme transporta, molimo da se
obratite prijevozniku. Kod ostalih
reklamacija prilozite garantni list.

OVLASCENI SERVISI PROIZVODA
I RJESAVANJE REKLAMACIJA

GRUBISNO POLJE
e »SAM CRO« d.o.0.
Tereze Bernadete Banje 6,
Grubisno Polje, 043 486 054
ZADAR
¢ »Vodoinstalaterski Obrt MALI«

vl. Ivica Custi¢, Brisevo 111
23000 Zadar, 098 630 819

GARANCIJSKI POGOJI

Za predpisane pogoje vgradnje
in uporabe je garancijski rok
60 mesecev od datuma prodaje.
Za baterij 2T37251, cevi za
prhanje, rocaje za prho ali gibljive
dele (razlitje), stikalo, garancijska
doba znasa 25 mesecev.

Za gradbena dela velja garancijski
rok od datuma tehni¢nega
prejema stavbe, kjer je armatura
namescena.

Izdelek bo deloval brezhibno v
garancijskem roku, ¢e upostevate
prilozena navodila.

V primeru reklamacije se
obrnite na prodajalca, pri katerem
ste izdelek kupili, ali na ponudnika
storitev, omenjenega
v tej garanciji.

Prodajalec ali serviser bo resil
vaso reklamacijo ali zamenjal
izdelek v najkrajsem moznem
Casu - vendar vsekakor v
zakonskem roku (velja v ¢asu
prodaje izdelka). Zamenjava
izdelka bo izvedena samo v
primeru, da napake ne bo mogel
odpraviti serviser ali proizvajalec.

Garancija se PRIZNAVA SAMO
OB PREDLOZENEM RACUNU
o nakupu reklamirane armature
in ob pravilno izpolnjenem
GARANCIJSKEM LISTU.

GARANCIJA SE NE PRIZNAVA

Ce je bila izvedba armature
izvedena nepravilno in povezana
z napacnimi prikljucki vodovodne
instalacije. Za poskodbe in okvare,
ki so posledica mehanskih vplivov,
ki so posledica krivde kupca. Ce se
kupec ni drzal pogojev in navodil
za namestitev, kako upravljati in
vzdrzevati izdelek. Ce je izdelek
samostojno razstavljen in je morda
namescen neoriginalni del. Motenj
delovanija, ki so posledica necistoc¢
v vodovodni instalaciji. Poskodb,
ki jih pozimi povzrocijo neogrevani
prostori zaradi zmrzovanja vode
v telesu baterije.

OPOMBA

Ta proizvod je bil poslan od
proizvajalca in iz veleprodajnega
skladis¢a v kompletnem in
brezhibnem stanju.
V primeru poskodbe, nastale
v Casu transporta, vas prosimo,
da se obrnete na prevoznika.
Pri drugih reklamacijah prilozZite
garancijski list.

POOBLASCENI SERVISI
PROIZVODA IN RESEVANJE
REKLAMACL)

® /a zagotovljeno garancijo
se obrnite na prodajalca




FTAPAHTHUTE YCJ10BUA

3a npaBWaHa MHCTanaumja
1 ynotpeba, rapaHTeH pok e
60 Meceum o, 4ATYMOT Ha
npojarkba. 3a 6atepuma
2T37251, Tyw upeBo, Ty
paka uav NoABUXHU L,eN0BU,
rapaHTHUOT poK e 25 Meceupm.
3a 3rpaam fapaHumjaTta Baxku of,
NEHOT Ha NyLTaHeTo BO TECT
06jeKTOT Kafle e NHCTanmpaHa.

Mpon3BoaoT Ke GyHKUMOHMPa
6ecrnpeKkopHoO BO rapaHTHUOT
POK aKo ce NpuApyKyBaTe Kou
NPUIOXKEHOTO YNaTCTBO.

Bo cnyyaj Ha »kan6a Tpeba
A ce jaB1Te Kaj BalwmoT
npoaaeay Kage cTe ro kynuie
0BOj NPOM3BO/, UK yCayra
CMOMHATU BO OBOj AOKYMEHT.

MpopaaBayoT unm cepsucep
BeJHaLl Ke rv nonpasaT uam
Ke r'v 3aMeHaT npoussoguTe
- HO, CEKaKO BO paMKuTe Ha
3aKOHCKMOT POK (KOja Baxku
BO MOMEHTOT Ha Nnpoaaxkba Ha
CTOKM).

3amMeHa Ha Npom3Bo0T Ke buae
HanpaBeHO caMo BO C/lydau Kae
LWTO nedeKToT He MoXKe Aa ce
1cnpagaT co nonpaska.

FapaHuujaTta BaXku camo
CO CMeTKa Ha KynyBarbe Ha
peKJIaMMpPaHMOT NPOU3BOL,
M MPOMMCHO MomnoJiHeTa
rapaHuumja.

TAPAHLUUJATA
MPECTAHYBA OA BAXXU

AKO ce Hanpasy HenpaBUIHO
MOHTVpakse 1 ce noBp3a Ha
HecoosBeTHa BOAOBOAHA
Mpexka. 3a WwreTa 1 AedexTn
Kako nocneamLia Ha MexaHnyKm
[€jCTBa Npen3BMKaHW MO BUHA
Ha KyrnyBa4oT. AKO KyrnyBa4oT He
ce NpUAPKYBA Ha NpaBuiaTa v
VHCTPYKLMUTE 33 MHCTanaumja,
paKyBarbe ¥ OfipXKyBakbe Ha
npovi3BoanTe. AKO MPOU3BOAOT
CaMOCTa/HO, € IEMOHTMPaH 1
My € MHCTampaH HeopurvHaaHa
nen. LLTeTa WwTo ce nojaBnna Kako
pE3yNTaT Ha HEYUCTOTUWTE BO
MpexkaTa. LLiTeTaTa npeamn3smkaHa
BO TEKOT Ha 31MaTa BO He3arpeanu
06/1aCTV CO 3aMp3HYBarbe Ha BoJaTa
BO Te/10TO Ha baTepujaTa.

U3BECTYBAHE

OBoj Npou3Bof, U3Nese op,
HawaTa ¢pabpuka KoMrieTeH
1 BO 6ecnpeKkopHo cocTojba.
3a owTeTybarba LITO ce
nocneamUa oa, TpaHCropT Be
MoJIMe Ja ce 06paTuTe BO
TPaHCMOPTHOTO NpeTrpujaTuje.
Kaj gpyru peknamauym e
33[10/KUTEJTHO [a Ce NPUJIOXKM
rapaHTeH JIUCT.

OBJIACTEHU CEPBUCHU

CKOINJE

¢ »UHOBA NTA.« JOOE/],
Ckonije, Ten. 022 557 457

HEFOTUHO

e »SBE3JA KOMEPL« [JOOE/,
HeroTtuHo, Ten. 043 361 015

KUSHTETE
GARANCIONIT

Pér kérkesat e instalimit dhe
pérdorimit, periudha e garancisé
éshté 60 muaj nga data e shitjes.
Pér bateri 2T37251, ¢corape
dushi, krahun dush ose pjesét e
lévizshme (breshéri), periudha
e garancisé éshté 25 muaj.

Pér ndértesat Garancia éshté e
vlefshme nga data e komisioneve
strukturé test ku valvula éshté

i instaluar.

Produkti do té jeté plotésisht
funksionale brenda periudhés sé
garancisé Déshtimi né pérputhje
me udhézimet shogéruese.

Né rast té ankesés ju duhet té
kontaktoni shitésin tuaj né té
cilén e keni bleré produktin, apo
shérbim té pérmendura kétu.

Shitési ose servicer menjéheré
do té zgjidhé ankesat mund té
zévendésojné produktet apo
produktet e blera - por sigurisht
brenda afatit ligjor (e cila éshté e
vlefshme né momentin e shitjes
sé mallrave).

Produkti zévendésues do té
béhen vetém né rastet kur defekti
nuk mund té rregullohet me

shérbimin e riparim ose prodhuesi.

Garancia éshté e njohur
vetém mbi llogariné e blerjes
sé pérforcimeve reklamat dhe
kartén e garancisé té plotésur
pérkatésisht.

GARANCIONI NUK PRANOHET

Nése béhet sic duhet asamble
té pérshtatshém dhe té lidhur me
lidhjet e pahijshme hidraulike. Pér
démin dhe malfunctions pér shkak
té ndikimit mekanike e shkaktuar
me fajin e konsumatorit. Né qofté
se blerési nuk éshté né pérputhje
me rregullat dhe udhézimet
pér instalimin, trajtimin dhe
mirémbajtjen e produkteve. Nése
produkti té pavarur, dhe shpérbéré
pérfundimisht dhe instaluar jo-
vérteté pjesé. Démet e shkaktuara
si pasojé e papastértive né pajisje
hidraulike. Démi i shkaktuar gjaté
dimrit né zonat unheated nga uji
ngrirjes né trupin e baterisé.

KONSTATOJ

Ky produkt éshté dérguar tek
prodhuesit dhe depo me shumicé
né gjendje té ploté dhe té pérsosur.
NEé rast té démeve té shkaktuara
gjaté transportit detar, ju lutem
kontaktoni ankesa prijevozniku.
Kod tjera bashkéngjitni certifikatén
e garancisé.

SHERBIME TE
AUTORIZUARA
ANKESAVE DHE
KUNDERSHTIMI

ZONATE TJERA
e Kontaktoni me shitésin tuaj
me garanciné e njoftuar
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GARANCIJA ROS3anN

WARRANTY ROSAN armature d.o.o.

JAMSTVENI LIST Srbija, 24420 Kanjiza
Dusana Popovica 10

GARANCIJA tel. +381 24-876-744

e-mail: info@rosan.rs

FTAPAHLMIA

Wwww.rosan.rs

GARANTUESE

Datum i overa prodavca

Date and stamp of reseller

Datum i ovjera prodavaoca

Datum in overitev prodajalca

[aTym v nedaT Ha NnpogaBayoT

Data dhe vula e reseller

Sifra artikla Proizvedeno Kontrolisao

Product code Manufactured Controlled

Broj artikla Proizvedeno Kontrolisao

Stevilka artikla Proizvedeno Pregledal

Kop, Ha nponssoaoT [MpousseneHo KoHTponmpaHo

Kodi i produktit Prodhuar Kontrolluar
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